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CAST PRVNI

Kdo si neprecte dobry’ romdn s uprimnym potésenim,
Jejistojisté hlupak — at uz je to pan, i dama.”

Northangerské opatstvi, Jane Austenova






dyby byla Frankie hrdinkou v knize, pojmenovala by

tu knihu nejspi§ Zklamdni, protoze piesné to by od-
razelo jeji katastrofalni Zivot, at uz pracovni, rodinny ane-
bo, samozfejmé, milostny.

Budik se rozdrncel s obvinujici pfipominkou, Ze méla
vylézt z postele uz ptred dvaceti minutami. Frankie si po-
vzdychla, pfevritila se na bok a zabofila hlavu do otrha-
ného vytisku Emmy od Jane Austenové, ktery si vcera ve-
Cer zastrila pod polstit. Kousla se do rtu a pomyslela si,
ze nikdy v Zivoté nebude dost ispésnd, aby nékdo pojme-
noval knihu jen jejim kfestnim jménem.

Frankie sama ovSem nikdy nehodnotila knihu podle na-
zvu. Ani podle obalky. Hlavni podle ni byla tvodni véta,
které spolu se svou kamarddkou Cat pfezdivaly ,zrozeni®
Emmé napsala Jane Austenova do jejitho zrozeni, Ze byla
»krasnd, chytra a bohatd, se $tastnou povahou a pfijem-
nym domovem®. Oproti tomu pfi zrozeni Frankie pry jeji
matka prohldsila, Ze je ,plesatd a md velky nos uplné jako
jeji otec”.

Frankie si pretdhla pefinu pfes hlavu, jala se plnymi
dousky hltat slova natisténd na strankach a zcela ignoro-
vala slaby hldsek v hlavé, ktery ji pfipominal, Ze uz oprav-
du musi vstit a pohnout kostrou. Jeji srdce se zadmulo
zenskou pychou, kdyZ Emma v knize jasné dala naje-
vo svij postoj ,jsem nad podobné podruznosti povzne-
send, jelikoz jsem nezavisld a pohddkové bohatd“. Op4-
jela se popisem pana George Knightleyho a nechdvala se
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unést jeho upfimnosti a souciténim s Emminym osudem.
S osudem Frankie naposledy soucitil kuryr z rozvizkové
sluzby Uber Eats, kdyz se ji zeptal, jestli je celd ta pizza
vazné jen pro ni.

Frankie védéla, Ze se pomalu blizi ke scéné, kde Knight-
ley pozddda Emmu o ruku, a na chvili zaviela o¢i. Stejné
jako ve chvilich, kdy si rozbalila ¢okolidovy bonbon, se
ted nedovedla rozhodnout, zda si ten bozsky pozitek vy-
chutnat hned, anebo si ho schovat na pozdéji. A potom,
znicehonic, jeji dilema rdzné vyfesilo drnéeni telefonu.
Frankie se podivala na displej a uvidéla na ném svitit jmé-
no své matky. Protocila panenky, zmackla tlac¢itko Odmit-
nout a pomalu a neochotné se vysoukala z postele.

Nedatilo se ji najit jediné dva kousky obleceni, které by
k sobé pasovaly, a tak nakonec sihla po volnych svétlych
bavlnénych $atech, co se valely na zemi. Vybéhla do oby-
vaciho pokoje a na malou chvilku se zastavila pfed svou
nejveétsi pychou — obfim regilem plnym knih sefazenych
podle barev. Knihovna obsahovala celkem 172 jejich obli-
benych knih a tvorila celou jednu sténu obyvaciho poko-
je. Na horni poli¢ce se skvély publikace Cervené, pod nimi
oranzové, zluté, ruzové, fialové, zelené, $edé a Gplné dole
se kréily ¢erné. Duhovd knihovna. Jeji $tastné misto. Bez-
myslenkovité pfejela prstem po Austenovych v litkovém
obalu, po Fowlerech v pevné vazbé, po Brontéovych, a na-
konec se pochybovacné zastavila u matné zeleného hibe-
tu s ndpisem ,Frankie Roseovd“. Opatrné, jako by do ru-
kou brala hada, knihu vyjmula a nalistovala prvni stranku.

Vénovdno mamé, tatovi, Cat, Adamovi a predevsim pizze.
Diky za vasi ldsku, podporu a vsechen ten syr.
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Frankie zaklapla knihu a odhodila ji na druhou stranu
mistnosti. Popadla kabelku, kterd se povalovala vedle gauce,
vklouzla do péru cervenych balerinek a vybéhla ze svého az
pfili§ malého bytu v melbournské ¢tvrti Richmond.

~&

Frankie kone¢né vyhrabala z hlubin své kabelky klice
a odemkla Malé knihkupectvi na Brunswick Street; bylo
jejim druhym domovem uz pil druhého roku, tedy zhru-
ba od doby, kdy se jeji sny rozpadly na prach a zhroutil se
ji cely zivot. Prace v knihkupectvi ji v mnoha ohledech za-
chranila. Pfipominala ji ddvné tfimési¢ni obdobi, kdy pra-
covala pro proslulé nezavislé knihkupectvi Shakespeare
and Co. v Pafizi, pfedtim, nez se vratila domu a ptihldsi-
la se na studium anglické literatury na melbournské uni-
verzité.

Byly to bezstarostné ¢asy zcela bez zdvazku (s ¢imz by
ovSem dost moznd zdsadné nesouhlasili jeji tfi jezevéici,
které v té dobé jeji rodina vlastnila), kdy Frankie jen pro-
plouvala mezi policemi s knihami a vénovala se pfedevsim
psani a pojiddni mandlovych croissantt. Ten pocit lehkosti
od té doby zazivala pokazdé, kdyz vchézela do knihkupec-
tvi. Rdda pozorovala zevnitf lidi na ulici, jako by se ocitla
na druhé strané kaleidoskopu, kterym milovnici literatu-
ry zvidavé nahlizeli do jejich prekrisné vyzdobené vylohy
z ru$né Brunswick Street. Ocenovala, Ze miize byt ve spo-
le¢nosti silnych Zen a skvélych spisovatelek jako Mayi An-
gelouové, Margaret Atwoodové nebo Chimamandy Ngo-
zi Adichieové. Ale ze vieho nejvic se ji libilo, Ze pracuje se
svou nejlepsi kamarddkou Cat. Claud, manzel Cat, zdédil
Malé knihkupectvi na Brunswick Street po svych praro-
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di¢ich, a kdyz zjistil, Ze nevi pfesné, jak by zvladl druhou
praci — byl dcetnim v malé pravnické kanceldfi, pracoval
dlouho do noci a vSechen svij volny ¢as vénoval pleteni —
dostala Cat pfimo genidlni napad, Ze ona muiZe stit u pul-
tu, zatimco on ji ob¢as vypomuze s icetnictvim a skladem.
A kdyz pak Cat nabidla Frankie prici, netrvalo dlouho
a Frankie fekla své ano, ano, ano!

Jejich vzdjemné pratelstvi, které zapocalo uz v osmé
tfidé, kdy spole¢né psaly fiktivni milostné dopisy panu
Darcymu, namisto aby se ucily matematiku, pfetrvalo
i navzdory tomu, ze Cat, v soucasnosti obtézkdna svym
prvnim potomkem, sledovala o sobotnich vecerech spolu
s Claudem reprizy Narodni soutéze v pleteni na Netflixu,
zatimco Frankie, obtézkana pizzou z pfedchoziho vece-
ra, sledovala o sobotnich vecerech pfedevsim tfepotajici
se svicky na stolech v restauracich, kam chodila na vétsi-
nou zcela katastrofdlni prvni rande s nejriznéj$simi bez-
nadéjnymi muzi. Vzhledem k tomu, Ze obé travily celé
dny obklopené knihami, poviddnim si o nich a jejich cet-
bou (a taky samozfejmé chvilou volby svych zdkaznika),
byly si Frankie a Cat snad jesté blizsi nez Hamlet a Ho-
racio.

Frankie se propletla mezi regily a zcela neptivabné mrs-
tila kabelkou pod pult. Zapnula klimatizaci, dfepla si
na zidli u pokladny, dala si nohy na pult a znovu se po-
nofila do Cetby své milované Emmy. Pravé kdyz obracela
stranku, rozlétly se dvefe a do obchiidku vesla divka. Ko-
lem obliceje ji poletovaly zrzavé kudrnaté vlasy, z oblice-
je ji kapal pot a na sobé méla odvdznou riizovou pletenou
bluzku, pfiléhavé Cerné kalhoty a zafivé oranzové tenisky.

»Catherine,“ kyvla na ni zpoza své knihy Frankie.

10
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»2Frankston, odvétila Cat. Zapadla do zidle vedle Fran-
kie, popadla vytisk Jaspera Jonese od Craiga Silveyho a umis-
tila své nohy rovnéz na pult.

»Proc jsi tak zpocend?“ zeptala se Frankie.

»Rdno jsem méla hodinu tance korejskyho popu —a mi-
mochodem, bylo to skvély — ale rozbily se jim sprchy a mné
se nechtélo tdhnout se celou cestu domil, abych se prevlik-
la, a pak zase zpitky, takze jsem si fikala, Ze kdyz se tro-
chu projdu, tak oschnu. Jenze jsem nepocitala s tim, zZe
venku bude dvaatficet stupni! A navic, tyhle pleteny méd-
ni vystfelky, co mi Claud v jednom kuse vyrabi, vibec ne-
sajou pot. Koukni, jak to ze mé kape, jsem jak zmrzlina
na slunic¢ku! Cat se pokusila Frankie pfimét, aby ji zabo-
fila hlavu do propoceného hrudniku.

Pokud by Frankie byla krilovnou nevydafenych rande,
pak by Cat vlidla svétu cviceni. Po¢inaje klasickym bale-
tem a konce tancem u tyce (toho 1éta byla vazné hodné na-
Stvand) se Cat uméla nadchnout snad pro vSechny druhy
cviceni, hodiny tance a zdravé trendy, stejné jako je umeé-
la zanedlouho opustit, tak jako Marius nebohou Eponine
v Bidnicich. Zacalo to pied par lety. Frankie si dlouho my-
slela, ze Cat cvidi zkritka proto, aby byla zdravéjsi a méla
pevnéjsi postavu, ale pak si zacala fikat, jestli to celé ndho-
dou nesouvisi s jeji vnitfni nejistotou. Cat byvala vzdycky
pysnd, Ze se za jejim vyjimeéné pfitazlivym muzem otice-
ji zeny, ale mozna se zalind citit pfehlizend?

»Kde jsi?“ zeptala se Cat s pohledem na Frankiinu o$un-
télou knihu.

»UZ ji bude zadat o ruku, vyhrkla Frankie.

»Vazné t€ bavi Cist ty samy knizky pofad dokolecka?®

S 1y ¢tes Jaspera Jonese uz poctvrty,“ opacila Frankie.

11
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Cat rozhodila ruce, jako by se vzdavala.

,Vi§, dneska na k-popu se stalo néco zvlastniho.”

»Vazné?“ podivila se Frankie. Vtom se oteviely dvefe
a konverzace utichla. Frankie i Cat zaviely své knihy, spus-
tily nohy na zem a pohotové pohlédly smérem k pfichozi-
mu. Byl to obtloustly muz s poéinajici plesi.

»oci-f1, sykla Cat.

»Vale¢ny memodry!“ odtusila Frankie.

Muz, cely rudy ve tvifi, se na Frankie a Cat usmdl. Div-
ky jeho Gsmév opétovaly a zeptaly se, zda nepotiebuje po-
moct. Zavrtél hlavou a pak se zacal nesnesitelné pomalym
tempem prochdzet mezi regély s knihami, drbal se na hla-
vé a nevzal do ruky jedinou knihu. Ziraly na néj a sledova-
ly kazdy jeho krok.

»INo tak si vyber,” $pitla jeho smérem Cat.

»UZ se na to chystd!“ hlesla Frankie.

Zdilo se to jako vé¢nost, ale muz nakonec zakotvil v od-
déleni védecko-fantastickych romént, popadl dva Stephe-
ny Kingy a kazdého z nich si zastr¢il pod jedno podpazi.

»oakra! Koégile, ale bez kravaty. M¢éla jsem to tusit,“ pro-
nesla zklamané Frankie.

»Koukej zaplatit, Frankston,“ Cat zamévala Frankie
pod nosem napfazenou dlani a promnula si prsty o pa-
lec v radostném ocekavini. Frankie neochotné vytihla
z penézenky pétidolarovou bankovku a neurvale ji hodi-
la po Cat.

,Takze jen tyhle dvé skvély scifka, pane?® obritila se Cat
k zakaznikovi a obdarovala Frankie dabelskym dsmévem.

»Jojo, dobrej romédn od Stephena Kinga si vzdycky rad
prectu, prohldsil muz a polozil knihy na prodejni pult,
aby mohla Cat nacist ¢arové kédy. ,Piivodné jsem si chtél

12
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koupit tyhlety vile¢ny memodry, K#iZovatku, od Marka
Donaldsona, nebo jak se jmenuje. Vite, koho myslim? Ale
pak jsem si pomyslel, Ze radsi zastanu u provéfeny kvality.
A King — to je setsakra kvalitni ¢tivo!“ zasmal se.

Frankie na néj beze slova zirala, zatimco Cat vklada-
la zakoupené knihy do papirové tasky a snazila se pfemo-
ci smich.

»Pfeju vim krdsny den. Opravdu jsem moc rida, Ze jste
si misto téch wdlecnych memodrii vzal Kinga. Skvéld volba,*
rozplyvala se Cat.

,Vidte! Inu, zdravicko vespolek!* zahlaholil muz na od-
chodu a zvonek nade dvefmi jeho nav§tévu zvucné uzaviel.

»obohem, dobry muzi!“ zvolala Cat, jakmile zmizel.
,Chtél si koupit vile¢ny memodry! Koukej mi tu pétido-
larovku vratit!“ chiiapla po bankovce Frankie, ale Cat po-
hotové ucukla.

,Chtél. Ale nekoupil! Takze prachy jsou moje,* fekla
Cat samolibé.

Frankie se zamracila. Obé se usadily zpét s nohama
na pultu a opfely se v zidlich. Skvirou pode dvefmi se do-
vnitf do knihkupectvi tlac¢il horky letni vzduch, ktery ne-
litostné polykala naplno nastavend klimatizace. Cat stéka-
ly po krku do vystfihu kulicky studeného potu.

»Promiri, asi se chovim trochu posetile,“ ozvala se Cat.

Ticho. ,Posetilé véci pfestanou byt rozhodné posetilé,
délaji-li je drze rozumni 1idé,“ odcitovala Frankie bezchyb-
né ze své Austenové.

Cat se usmala a Frankie pokyvala hlavou.

»A pro¢ ta blbd nilada, sle¢no Kitty? Co se vlastné sta-
lo na k-popu? Budes se snad sté¢hovat do Koreje?* zavtip-
kovala Frankie.

13
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»Ale, o nic neslo. Dojdu ndm pro kafe, vyskocila Cat az
prilis prekotné a popadla svou kabelku.

»INo tak! Cat! Vizneé, co se pfihodilo?* Takhle vyhybavé
se Cat nikdy nechovala. Vétsinou se Frankie bez problému
dokdzala svéfit s ¢imkoliv, od podrobného popisu své sni-
dané az po drby o parku zamilovanych buskeru, ktery vy-
sedaval na ulici naproti knihkupectvi.

»Vzdyt to fikim. Vibec nic.“ Tvaf Cat zrudla a o¢ima se
snazila zhypnotizovat cosi na dvefich.

,Catherine Adeline Cooperovd. Okamzité. Zacni. Mlu-
vit.“ Frankie podeziivavé pfiviela o¢i a zaostfila na Cat.

Cat se jeji pohled snazila ustét a téméf minutu — coz byl
jejich rekord — na sebe beze slova ziraly.

»INo jo, tak dobie!“ vzdala se Cat a rozhodila poraze-
necky ruce.

JTakzer

»Lakze dneska na k-popu... s ndma cvicil jeden fakt pék-
nej chlap. Jmenuje se Jin-su.

»Jin-sur“

»Jo, Jin-su.*

»APE

»A... Jin-su.”

,Co s nim?“

»INO, a jd jsem se s nim, tak néjak ndhodou, vyspala, Cat
si zakryla dsta dlani a rozbéhla se ke dvefim.

,COZE! Cat? Cat, vrat se!“ kficela Frankie a odmitala
uverit tomu, co se praveé dozvédéla.

Cat Ze by podvedla Clauda? Ne, to se pfece nemohlo
stat. Cat by manzelovi nikdy nezahnula. Jejich souziti sice
nebylo zdaleka dokonalé, ale tak uz to v manzelstvi chodi.
Cat Clauda miluje. Miluje celé jeho désné pritazlivé, ple-

14



Zkrdtka se zamilujte

tenim posedlé ja. A navic je s nim uz ¢tyfi mésice téhot-
nd, proboha.

Frankie vyskocila ze Zidle a rozbéhla se za svou upoce-
nou a Cerstvé cizoloznou pfitelkyni. Jakmile vsak otevie-
la dvefe na ulici, zarazila se. Namisto Cat mdlem vrazila
do nezndmého muze. A byl to asi ten nejkrasnéjsi kluk, ja-
kého kdy vidéla. Byl vysoky a statny. Byl ztélesnénim toho
nejlepsiho ze vech milovnikd z romant Jane Austenové,
v Cele s Georgem Knightleym z Emmy, panem Darcym
z Pyichy a predsudku a Edmundem Bertramem z Mansfield-
ského panstt.
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Frankie, bezpe¢né ukrytd za svym pultem a s nosem
zabofenym do knihy, nendpadné sledovala krasavce,
ktery bloumal po obchodu. MEél na sobé bilé tricko, nic
proti, ale nikterak fascinujici, a modré dziny, pohyboval se
sebejisté a zkusené se naticel, aby prosel uzkymi ulickami.
Frankie bezdé¢né sihla pro lentilku do misky s M&Ms
vedle pocitace na pultu a s dsmévem si ji hodila do pusy.
Hra miize zacit!

Nejdfiv si to namifil ke klasickym dilam. S/ibnej zacd-
tek. Ano, ty praddvny svazky rozhodné potiebujou oprasit. Ne,
moment. Pohyb na obzoru!

Nezndmy pokracoval kolem regéli smérem k cestopisim.
Zastavil se a rozhlédl, jako by nevédeél, kudy dal. Pak se ob-
ratil k nau¢né literatufe a Frankie se skoro zatajil dech. Ze
by sectélej historik? Ekonom? S tim by se dalo pracovat. Jen-
ze ouha, muz prosel bez zastaveni kolem memodrt a odbor-
nych stati. Ndhle jako by nasel svijj cil a rozhodnym krokem
zamifil az k zadnimu regilu, zatimco Frankie, velmi $patné
maskovand svou knihou v lepenkové vazbé, polykala hltave
lentilku za lentilkou a civéla na svého zdkaznika.

Ne. Ne. Ne! Cokoliv, jen ne tamten regdl. Literatura pro
mlddez? Urcité zabloudil. Frankie se rozhodla zasihnout
a odlozila knihu; je jeji povinnosti navést ztraceného z4-
kaznika na spravnou cestu. Ale pravé ve chvili, kdy se od-
hodlala opustit své bezpecné hnizdo za pultem, vytihl
muz bez nejmensiho zavdhani z jedné z policek knihu se
z4fivé oranzovym hibetem.

16
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»2Doufim, Ze je to néjakej vtip,* zamumlala si pro sebe
Frankie, ,vypada alespon na tficet! Na néco takovyho je uz
zkritka moc starej — a taky moc hezke;j...“ Frankie se citi-
la naprosto zmatend. ,,On si kupuje Mésto 2 popela? Ach jo.
To snad...

Muz nihle vzhlédl od knihy a pohlédl zvédavé pfimo
na Frankie.

»2Kcertu.“ Frankie se bleskurychle oto¢ila zddy a opfela
se o pult. Vypadi az prilis dokonale, takze mi mélo bejt hned
Jasny, Ze v tom bude hdcek, fekla si — tentokrit radéji jen
v duchu — a sdhla po telefonu, aby vytocila ¢islo Cat.

»Pro¢ mi to nezveda?“ podupala netrpélivé nohou.

»2Ehm.“

Pti zvuku jeho hlubokého odkaslani se Frankie otocila
tak rychle, Ze malem shodila misku se skromnym zbytkem
M&Ms na samém okraji pultu.

»Pardon. Jak vim mtZu pomoct?“ snazila se fict co nej-
klidnéji a odhrnula si z tvafe zbloudily pramen vlas.

»Vzal bych si tuhle, prosim,“ usmdl se muz a na tvéfich
se mu vylouply dva dolicky.

Frankie pohlédla na vybranou knihu a tvar se ji zkfivila
opovrzenim nad kfiklavou obélkou plnou fotografii z fil-
mové adaptace. Nendpadné prozkoumala levou ruku zi-
kaznika. Zadny prsten.

»Prél byste si ji zabalit? Je to direk? Pro synovce? Né¢i
décko?“ zeptala se s nadéji v hlase.

»Kdepak, je jen a jen pro mé¢. Uz jsem se nemoh dockat,
jak to bude pokracovat!“

»2Hmm, jisté.“ Donutila se k nepfesvéd¢ivému dasmévu.

Frankie nacetla ¢drovy kéd a dala knihu do papirové tas-
ky. Pfitom ndhodou vzhlédla a uvidéla, Ze muz ji pozoru-

17



Ali Bergova & Michelle Kalusova

je téméf zadoucim pohledem. SiFil kolem sebe jakési pii-
jemné teplo. Jeho modré o¢i jako by fikaly: pravé ted neni
na svété osoba, na kterou bych zival radsi nez na tebe. A jak se
Frankie postupné do toho pohledu propadala stile hloubé-
ji, zazdalo se ji, Ze se k ni jeho obli¢ej ptiblizuje. Vizné ted
zvedl ruku a natahuje ji smérem k jejimu obliceji? 7o prece
neni mozny! Vizné ted— muz se naklonil pfes pult tak bliz-
ko k ni, Ze uz nedokdzala pofidné zaostfit na jeho oblicej.
Frankie bez pfemysleni jeho pohyb opétovala a ptiblizila
své télo k jeho. Zbyvaly uz jen centimetry a Frankie se za-
tocila hlava z viin¢ jeho kolinské. Vizné mé ted prsty jemné
hladi po obliceji? Naklonila se bliz a stejné tak on a zavfe-
la odi. Jejich tvéfe byly téméf u sebe. Instinktivné naspuli-
la rty. Polibila ho. Pfimo na $picku nosu. Na jeho nos! A jak
tam tak stdla v pfedklonu, rty stile naspulené, ucitila, jak
ji velmi jemné $tipl na licku. Oba dva jako na povel ustou-
pili o krok zpét.

»Pardon, méla jste na tvaii kousek cokolddy,” fekl a pred
o¢ima ji omluvné pfidrzel doty¢ny drobek.

»Jezis. Ja se moc omlouvim, to bylo ode mé désné ne-
slusny. Pravé jsem viés polibila. A na nos!“ vyrazila ze sebe.
»2INevim, co to do mé vjelo. Pravé jsem se dozvédéla néco
strasnyho a asi mi to vibec nemysli.“ Frankie ze sebe sy-
pala slova bez ladu a skladu. ,Dé¢l4 to Sestndct dolard, dé-
kujeme.”

Ptevzala penize a pristrcila tasku smérem k nému, aniz
na néj pfitom jedinkrat pohlédla. Vyklopytala zpoza pro-
dejniho pultu, polozila zdkaznikovi ruku na zida a rych-
le ho vystrkala ven z obchodu. Pokousel se néco fict, ale
Frankie bez ustdni pokracovala v projevech svych diki
a v upfimnych omluvich, az se muz ocitl na ulici a dve-
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Zkrdtka se zamilujte

fe do knihkupectvi se za nim razné zabouchly. Frankie se
o né zevnitf opfela a zhluboka se nadechla. Na zddech ci-
tila, jak ji horké sklo péli skrz $aty na kizi a trochu ji to
uklidnilo. Odkdy se sakra chovdm jako zatracenej blizen?

™ Cat, prosim, kde jsi? Musime si promluvit.
PS: Pravé jsem sexualné obtézovala zakaznika.
Potfebuju pomoc. Hned!

Chvili pak zirala na obrazovku, jako by doufala, Ze pfi-
méje Cat k odpovédi silou vile, ale nakonec z Messenge-
ru vyskocila a pro rozptyleni se rozhodla podivat, co je no-
vého na Instagramu.

Roztomilé sténdtko.

Zitisi z nadhledu.

Oznameni o zasnoubeni.

Rozslapnuté avokado.

Pfed o¢ima se ji mihaly tucty dokonale naaranzovanych
fotek. Pak pteklikla na Facebook a ndhle narazila na obra-
zek s popiskem, ktery ji vykouzlil na tvafi dsmév.

I‘ Cat Cooperova: Diky ti, pane, za tyto bozské dary!
Pekarno Lune, mé srdce patfii jen tobé.

#cruffin #foodporno Q v misté Pekarna Lune

Na fotce byla Cat a lidovala do sebe cosi, co by se dalo
popsat jediné jako sen kazdého milovnika sladkého pe-
Civa. Frankie pfipevnila na dvefe knihkupectvi pfiprave-
nou ceduli ,Jsme zpét za 10 minut! Musely jsme si od-
sko¢it pro prasky na knihomolskou kocovinu“ a zamkla
za sebou knihkupectvi. Kricela po chodniku s o¢ima
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